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bringade Canadas veteproduktio- ' Strax nedom broderns gard Han mycket firl ig pa vetefar Mr Higelund ir en intresserad |kelse. Pa eftermiddagen var en
nen till hilften av vad dot varit, har farmat en sektion land, men ning komma firr eller senure b vaolman oeh kinner \,,[ mveke* 184 kallad diskus:ion oGver é@mnet
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jag kunde se pa mannen hur han hir. Han farmar. nu tillsammans |med detsamma att det var dén | Vinnipeg inom den nirmaste ti-|mirkelse som mannen ér kvinnans
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Scandinavian American

landet under festaret 1930.

ledande linier:

Var resebyra, den storsta av de skandinaviska resebyraerna 1 Canada, in-
bjuder den resande allmanheten till konsultation. Vi hava direkta forbin-
delser med landets alla angbatsforetag och kunna genom var langa erfaren-
het betiana eder pa basta satt. Tillskniv oss alltid nar ni planerar en resa.
Vi utarbeta kostnadsfritt reseplaner och lamna eder alla upplysningar an-
gaende router, passviserincar, tunstolatser och lampliga hotell 1 de lander
n komma att besoka. Resekreditiv utfardas genom landets storsta ban-
ker och ull hogsta gallande dagskurser.

Canadian Pacific Steam-

gen i Stockholm lockar tiotusenden att bescka moder-

Exkursi_oner anordnas med alla

Svenska Amerikalinjen . Norska Amerikalinien
Gripshokm 30 maj Stavanzertjord 30 ma)
Kumn :sholm 7 juni *Bergenfjord 13 juni
Dirotiningholm 21 juni **Savangerfjord 28 juni
*Gripsholm 27 juni *anloper Halifax Ostgdende
*anjoper dven Helsingfors **direkt New York-Triodhjem

Line Cunard Line ships
*Oscar 11 24 maj *Lancastria .. 28 maj ‘mpress of France 4 juni
Frederik VIII 31 maj **Antoma 6 juni Metagama 5 juni
United States . 14 juni * New York - Helsingfors Borpress of Austria 11 jun!
Oscar 11 28 jumi ** Montreal —Reykjavik *Montcalm 14 juni
*aniOper H:.llu Ostglhende Liverpool. *anloper Reykjavik, Island.

Dabl Steamship Agency
Aldsta skandinaviska angbatsagentur 1 Canada
325 lan, Avenue.

Winnipeg, Man.

L -»mmr_n behaglig vindflakt, m‘h en

{onskan gir sig gAlTan@E-att d<n
pehntskap som gi stiftades mi
{4 fortfara som en ren och obe-
flickad vinskap s4 linge vi leva
tvad som &n kommer att skilja oss
i1 yttre hinseende. Mi Kenorafor-
| samlingen tacka Gud for-sin pas

wen forhindrades att ndrvara. Iiom man och hus'ru, bl'r det ock-
tallet blev det att resa till K=-|sa frdga om barn, och hustrun
wra, Ontario, for att nérvara vitllhar fatt den skona uppgiften att
let dirstides samtidigt hallaa |giva barnen den rena, oférfalska-
Missionsmotet i sambond med | de mjélken, som dr Guds Ord, rent
astor J. E. B(‘n‘i‘rnmi installe- loch klart predikat, och de Heliga
ine sitt nyva dmbete. !Sakramenten efter Kristi Ord och

Alla Herrens viigar firo godhet |instiftelse utdelade. Diar si sker.
yeh sanning, och tillfélje hidrav|och didr inga frimmande eliment

lev det ingen missridkning ph | insldppas vilka gora Kristus Hans

mbytet av plats i nadgot hénse-|vilja stridig, ddr dr kyrkan sann,
ende. Visserligen har det gingna|och den enda som sanna Kristi
4et ldrt mig att inte blott vir- efterféljare kunna kalla “var”.
dera de predikande brioderna in-
Jom Albertadistriktet, utan ocksa
{att dlska dem, och minnet av|
samvaron med dem skall kvarstd
om ett i alla avseenden ljust sa-|
dant. Den inre andege menskapenl
har varit sa fu'lstindig som moj
ligt i_denna vérld, och bringas/
jirfor alla dirvarande broderna
ett det allra hjartligas'e tack for
visat foértroende och broderskins-
la. Gud vilsigne Eder r kligen, sa|
att skird mitte uppvixa och bli|
svnlig fran Edert arbete i Her-
rens vingard.

D4 hir siiges att det inte blevi
missrikning pd ombytet, si ir det /|
'blott for att konstatera, att sam-,
‘ma ande av innerlig broderlighet |
|har métt mig hir. Den forsta
' manlige medlem av Augustanas|tilitride.

{nrbetare som jag hade tillfille att{ Efter installationstalet {ére-
méta, var den unge och nitiske ' kommo de vanliga installerings-
ipastor J. E. Bergkvist i Kenora. ceremonierna, om vi nu skola an-
| Kem dit pa Lordagsmiddagen denvinda demna bendmning. Helt
;15 :de Februari, och som jag al- visst kindes det ingalunda for de
drlg sett honom forut, framstod i densamma deltagande som en
'han helt naturligt som en frulnng,.m.n, utan tvirtom som en hég-
{i tanken —- innan jag kom dit. tidsstund infér Guds ansikte, dar
Hade emellertid inte varit i hans man férnam den egna ringheten
| hem tio minuter forrdn man kin- och ovirdigheten, vilken knapoast
ide sig hemms, och di avskedets ir fornimbar nigon annanstides
stund var inne, var det som att i s4 hog grad som infor Aitare
skiljas fran en barndomsbekant. som ocksid Guds Helighet, rittfir-
En atmosfar av &rlighet osh ritt- dighet, kiirlek och emvirdnad em

S& kom kvillen med den hig-
|tidliga installationen, varunder
|pastor Anton Nelson tridde infér
| Altaret, och frdn detsamma hsll |
lett bade allvariigt och inspireran-
de tal over dmnet “Din ansvars-
fulla kallelse”, havande till text
Ef. 6:20. Han vévekade med kraft
och v#rme att Kristi séindebud éro
“sandebud i bojor”, som inte ha
frihet att gora vad kottet lyster,
utan dro bundna av det ansvar
|infor Herren Gud som &mbetet
|pAlagger dem. Deras unpgift ar
att fora sjilar till Kristus, den
sanne Overherden, kungérande
{Hans vilja och rid inte bara fran
ipredikstolen, utan i hemmet, um-
|ginget och Gverallt dir de ha

itnmhetmbtummvld'wm klena hjord. DA minniskor
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Onskar Ni nAgot att lasa tillskriv

SCANDINAVIAN BOOK STORE,
246 Logan ave, Winnipeg,

efter svenska magasiher,

Vecke Journalen 3¢ Al Familj Jour
mal. Allt Fir Als, Virt Hem & Husme
dern 20e. Kaspe. Yoo lekizr och Hela
Virden 10¢c. per es

R

[n—

Dam- och herrskriddare
Storsta skandinaviska
skradderiaffar

Telefon: 27021

208 Logan Ave.

PATENTER

Trade Marks—Copyrights
FETHERSTONHAUG & CO.

Den gamla etablerade firman
36—37 C.P.R. Building,
Hérnet av Portage & Main St. |

WINNIPEG. !
Vi kunna pA det bista rekommen-
dera denna gamla och vilkinda
firma. Skriv efter upplysningar

i mejerf, kvarn, hoigskola, hospital
A. S. BARDAL m. m. 8itveta skandinaviska sett
lement i Canada

BEGRAVNINGSBYRA

C. H.NILSON |

Andra dérren frin ™ain st {

WINNIPEG. MAN, i

Krausmsims Cafe
Montreal

svenskars
plats,

ir alla samhngs-
Svensk matlagning. Till lnnch
och middag serveras alltid
Akta svenskt smiredshord.
Fullstiindi¢ vinservering
Kulmbacher 6l frin eget bryg-
geri.
GOR OSS ETT BESOK

Gotfred Lowengren.
Direktor

St. James Str. 11—16
Telel: Kontor HA 7166

Huvudrestauranten P L. 5925

Fertviningen P 1. 5808

Skandinaver Onskas
Det finns fortfarande rum
tor ménga skaopdinaviska settlare
{ Canadas bidsta “mixed farming
iistrikt, Enderton Co, C. P. R
och Hudson Bay-land 8§ til 3
drs avbetalningsvillkor. $200 il

$400 vid kopet. Upparbetade far

mar til oltka priser. Staden har

LEONARD WREEDE
Box 51, Wadena, Sask.

Begravningar ombesdrjas punkt
ligt och till moderata priser

GRAVSTENAR

Tel.: 86607,
Block. 843 Sherbrooke &t

Jurist & Solicitér
SKANDINAVISK ADVOKAT
106 Adams Bldg.
EDMONTON, ALTA.

\| O. C. BONESS, B. A.
|

OM Ni Aldrig Lider Pla-
gor och Smirtor

OM Edert Blod &r

rikt gch rontt
|
|

JACKSON BROS

Speciellt uppmirsammas post-
orders.
JUVELAR- 0. GULDSMEDSAFFAR

LXS ICKE DETTA!
Vi skiinka bort en butel] av den
|| berémda smirtodédaren Black-
|| hawk's (Rattlesnake Oil)

l

Indian

| Liniment. UR- och JUVELREPARATIONER
Fdr behandling av och littnad 9962 Jasper Ave. East.
vid rheumatism, neuralgi, Tel. 1747, Edmonton Alta.
smiirtor | ryggen, nervverk, !

‘ svulina trétta fotter samt an-
dra plagor.

JULIUS ROTTO

VY1 skiinka ocksk bort fir en ve
. cihawk's B 4 ; ‘
W o b g woiobide ) 108 Adams Rldg. Eimonton, Alta.,
hilsomedel, son oortiager orxa Honpas att fa triffa slla skandina
90 pe. av ally wsnskliga n;nhh mmar “iska farmare 1 distrikten runt om
(1 Det rensar bisdet och Arterstaller firslap Bd e " . :
| pade overkssmma organ till hillsosam sor Amonton och forsakra dem for

mal aktivitet hagelskada |
Blackhuwk's Indisn Liniment

till $1.00 per butel) Under tiden lr

vir speciella snnonsernigscffert kan !
sinds oss denna annons med ) 00, oeh
vi vilja sénda Eder tvlh $1.0°. buteljer
tillammans med fér en veckas behand
ling av Blackhawk's Blood and Body To-
nic, alla tre for $1.00 fritt porto

Lovordt av alla patiénter. Full tilifreds-

stillelse garanterad

Blackhawk Indian Remedy Co,

1536 Dundas St. W. Toronto 3, Ont.

The Wawanesa Mutual

Insurance Co.

Det stérsta, Det biista, Det billigas-
te Omsesidiga brandfirsdkringsbo-
lag | Canada.
Totalvirdet av forsdkringar upp-
cd till Bver £1256,000,000.00
Overskottet over $2 000,000.00.

tala om “ceremonier” infor Alta
ret i en Luthersk kyrka, kdaner
under denna tjénstgiring, dad han
dr drlig infoér sin Gud, o*h vakn
over sin stiillning som en Kristi|
tjdnare och sédndebud,

talande predikan Over amuet
“Rannsaken Skrifterna” med led-
ning av Joh. 5:39. Hur dat nu ir,
84 finnes det ingen visdomski'la
som kan miita sig med denna, de
annat, kunna gora oss vissa til.
evinnnerligt liv att skéinka at f
tiga syndare. Nir minniskorna
lirt att kiinna dem, och kiinna d'm
pA det ritta sdttet, d4 ha de lirt
att kiinna Gud och Den Han sint
haver, Jesus Kristus,

PA eftermiddagen, efter diskus-
sionen, holls ochksa ett samman-

lan, fér organiserandet av Mani-
toba-distriktets forsamlingar till
ett helt, varunder
kvist utsdgs till ordférande

| till dess att delegater hunnit vil-|
tns vilka kunna séga sitt ord med
[lvleende pd den fram'ida for-
i valtningen av distriktets angelii- |
genheter.

Hogtiden avslots pi tisdagen
med en si kallad “Valentine Ban-
kett”, avsedd att i sin man bidra-|
ga till att intres<era for deltagan-
det i det ekonomiska underhi'let !
av forsamlingen i Kenora. Vi

denna sidan Atlanten, inte

tsmakternas hjilp i detta hin-
seendet, utan &ro hinvisade till
medlemmarnes offervillighet. Re-
sultatet blev gott, i det att bidrag
belépande sig till 650 dollars teck-
nades for betalandet av de kost-
nader som forsamlingen patagit
sig genom uppférandet av ett nytt
pristhus pad kyrkotomten. Detta
stdr nu sd gott som firdigt, och
har redan mottagit forsamlingens
herde inom sina véggar. Det ar
ett riktigt priktigt och trevlig:

Sist holl pastor Peterson en till- |

Heliga Skrifterna. De, och intet' !

frilsning. De, och intet annat, ha | 2
g lnltt samvete rent, sin tro oskrym-

tréde pristerna (Fér noggreznhe- !
tens skull tre och en halv) emsl-|

pastor Berg- |
och !
undertecknad till sekreterare in-|

hl'

{gerade mig, =4 till familjerna
Jeppson -och Pearson, hos vilka
| jag giastade, och sist, men inte
{minst till hela foreaml nzen 16
| innerlig vilvilja i alla avscenden
I'ar jag nu vtterligare gira brnk
av det firtroende som visades
Imig, skulle jag vilja beadia Elr

all, om en sak, bedjén Gud ay
‘hjdrtat fér Eder pastor, som [4r
{ménga svidra knntar att 15sa un-
der fyllandet av sin uppgift som
Herrens svurne tjinare, att kan
| matte kunna fvlla denna uoprift
pa ett sddant siitt, at

han kan ha

tad, sin kir'ek till Ede- a'la
ogrumlad,och sitt hopp om seger
emot morkrets makter ljust oct
klart, och att han sa'edes med
glidje kan fora. Eder an Jeau

Kristi efterfoljd till geger och tri-

jumf pa Jesu Kristi dag. Tag:n
jdetta som en halsning fran
Eder ringe tjanare i Herren

Albert J. Lundgren.

Svensktinget i Chicago.

Forts. fr. sid. 1.

Det &r glidjande att konstatera,
att 84 synes bli fallet. Bade den
!ene och den andre, som hyst eller
hwer planer pa at! nagon gang
|géra en Amerikaresa, synes ha
| fatt en ny impuls att 4r 1933 sit-
'ta sina planer i verket.

Det kan icke falla mig in att
|namna nagra namn eller att vid-
Ivftigare orda om de planer, som
den ene eller den andre hyser i
semband med detta ting. Det ar
lang tid att diskutera pd, och mye-
ket kan dessutom findras. Vad jag
velat framhidva sasom ett gott
teckan, dr att det rader ett sto-t
och allmént intresse dven pa d-n-
na sidan Atlanten. De farhicor,
rom underteckrad och manga a~-
dra hyste, att forslaget om ett #1l.
svenskt ting i Chicavo hér h-m-
ma skulle motas med kold sd<om
ett for stort eller for dvent-r'et
proiekt, ha icke besannats. Redsn
{nu kan man spara. att dot hade for

hus, som forsamlingen byggt at | Riksféreningen och Kultr-firbnn.
sin pastor. M4 han linge fi he‘ldet kommer att bli av zllva sts-
sitta detsamma till vélsignelse for ota betvdelse. Och aktnineen i
alla som gi in och nt genom de’s Svenskamerika, som hi» | Syerive
dorrar. : ¢ wvarit i stindigt s‘igande, kommor

Lat mig till sist f4 uttala eft dirigenom sannoliki att nd sin
hjirtligt tack, férst till familjen kulmen.
Kron som si kiirleksfullt harber-

Kar} Axel Hjorth,




